
Этой ночью, при ярком свете луны, Шэнь Ли приснился сон. Она вновь была в человеческом
облике и лежала под виноградной аркой. Холод пронизывал её голое тело, и она невольно
обняла себя за плечи. В этот момент лёгкое одеяло словно упало с небес, укрыв её, и тёплый
аромат лекарств заставил её улыбнуться. Она подтянула одеяло поближе и погрузилась в ещё
более глубокий сон.

— Хм, — Син Юнь, который накрыл её одеялом сел рядом, взял её чёрные волосы,
раскинувшиеся по земле, и улыбнулся. — Волосы у тебя густые. — Его взгляд задержался на её
лице, он внимательно изучал её черты. — Весьма красивая девушка.

Ночь была длинной, и даже когда запели петухи, небо оставалось тёмным. Шэнь Ли внезапно
проснулась от сна, когда услышала шорох шагов. Открыв глаза, она обнаружила, что её
накрыли тканью. Она запаниковала.

«Неужели это волшебный мешок Повелителя Демонов?»

Она начала яростно вырываться, пока наконец не смогла вдохнуть свежий воздух.
Оглядевшись, Шэнь Ли поняла, что по-прежнему лежит под виноградной аркой, в своём лысом
виде. В воздухе чувствовалась утренняя роса. Она услышала звук из переднего двора и
осторожно направилась туда.

Ворота были приоткрыты, снаружи было шумно. Шэнь Ли осторожно выглянула в щель и
увидела свет факелов, освещавших переулок. Две повозки были у дома. Та девушка в простом
платье и её мать стояли рядом, а мужчины грузили вещи в повозки. Син Юнь помогал им.
Когда всё было загружено, остальные начали садиться в повозки, но девушка и её мать
оставались на месте.

— Син Юнь, твои родители рано ушли, и хотя мы и были соседями, но не смогли тебе чем-то
помочь. Сейчас мы уезжаем и, возможно, больше не увидимся. Береги себя.

— Не волнуйтесь, тётя, я позабочусь о себе, — ответил Син Юнь с улыбкой. Женщина средних
лет, тронутая его словами, вздохнула и села в повозку. Девушка осталась стоять напротив Син
Юня.

Она молчала, опустив голову, и свет факелов отражался в её глазах, придавая им блеск.

— Сейчас, когда вы поедете на юг, то увидите множество цветущих персиковых деревьев, —
тихо сказал Син Юнь, глядя в конец переулка. — Я не хороший человек. — Эти слова были
произнесены с заметной тяжестью, и Шэнь Ли, услышав их, не могла не взглянуть на него. Его
профиль, освещённый светом, казался чарующим, но его глаза оставались спокойными и
безразличными. Шэнь Ли внезапно поняла, что этот человек намного сложнее, чем казался на
первый взгляд.

Девушка, услышав это, заплакала. Она глубоко поклонилась:



— Прощай, Син Юнь. Береги себя.

Этот уход означал, что они больше никогда не встретятся. Шэнь Ли вздохнула, глядя на то, как
Син Юнь провожал взглядом удаляющиеся повозки.

Шум колёс... Она может воспользоваться этим для побега.

Глаза Шэнь Ли загорелись. Оглядевшись и убедившись в том, что вокруг никого не было, она
выскользнула через щель в воротах и побежала по переулку.

На улице уже начинали торговать утренней едой. Шэнь Ли оглянулась и, не увидев за собой
Син Юня, вздохнула с облегчением. Этот мужчина был слишком загадочным. Он понимал её
слова и нисколько не боялся её. Сейчас, когда она была ранена и скрывалась от демонов, у неё
не было сил на него. Подождите... раненая? Шэнь Ли подняла крыло и удивилась. Откуда у неё
взялись силы для такого побега?

Вспомнив утро, она осознала, что её силы восстановились необычайно быстро. Возможно, это
из-за того, что Син Юнь сделал что-то или из-за еды? Вспомнив вкусный пирожок и ароматное
рагу, Шэнь Ли невольно сглотнула.

— Откуда эта странная курица?! — раздался грубый голос за спиной. — Прямо на дороге,
хочешь, чтобы я тебя на ужин приготовил?

Шэнь Ли обернулась и увидела большого мужчину, который тянулся к её крылу. Вспомнив
вчерашний опыт, она не дала себя поймать. Она повернула голову и клюнула его руку.
Мужчина вскрикнул от боли:

— Курица! Сейчас я сверну тебе шею!

Шэнь Ли рванула под стол торговца, а мужчина, разозлившись, погнался за ней,
переворачивая товар. Торговец начал ругаться с ним, а Шэнь Ли воспользовалась моментом,
чтобы скрыться под другими столами. Наткнувшись на доску, она остановилась, но тут же её
шея была схвачена, и её подняли:

— Не шумите, вот она.

Другой торговец нёс её обратно. Шэнь Ли сжала клюв и поцарапала его руку. Когда он
вскрикнул от боли, она упала на землю. Шэнь Ли быстро перекатилась и скрылась в переулке.
Она продолжала бежать до тех, пока её не перестали преследовать. Наконец, она остановилась
и отдышалась.

Быть обычной курицей оказалось невероятно трудно...



В этот момент дверь заднего двора открылась с пронзительным скрипом, и всё из ведра с
грязной водой и остатками еды вылилось на неё:

— Сегодня на улице так шумно, — раздался женский голос.

Шэнь Ли почувствовала, как гнилые овощи скользнули по её голове. Она в полной ярости
медленно повернула свою голову на молодую женщину.

«Это что за... такое?!»

«Это просто возмутительно!»

Когда их глаза встретились, Шэнь Ли осознала своё нынешнее положение. Она вспомнила
вчерашний и сегодняшний опыт, и поняла, что дела плохи. Её тут же схватили за крыло:

— Чья это курица? Все перья выщипаны, как её можно было выпускать?

Шэнь Ли пиналась ногами и изо всех сил вырывалась, но тут из дома вышел мужчина и сказал:

— Никто из соседей не держит кур. Сварим её. Как раз много работы сегодня, вечером будет
чем подкрепиться.

«Сварить твоего дедушку!»

Шэнь Ли была в ярости. Как только они видят курицу, то сразу хотят её съесть? Неужели не
понимают, что это тоже жизнь?

Мужчина поправил одежду и приготовился уходить. Женщина проводила его до дверей и
погладила его по голове, сказав:

— Сегодня тебе будет трудно, дорогой.

Женщина покраснела и ослабила хватку. Шэнь Ли воспользовалась моментом, укусила её, и,
когда женщина вскрикнула, то тут же сбежала. Птица оставила влюблённую пару и побежала.

Пробежав весь день, она встретила около десяти человек, пытавшихся поймать её для еды. Она
устала и проголодалась. Птица наконец уселась на траву у реки. Шэнь Ли опустила голову в
воду и сделала пару глотков, а затем, глядя на затянутое тучами небо, поняла, что скоро
начнётся весенний дождь.
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